
Traducimos sus palabras en éxitos
Soluciones para Congresos



Algunos congresos y jornadas en
los que hemos colaborado en 2009

Gala del 75 aniversario de Michelin en España

10 de junio de 2009 en Valladolid 

Organiza: Michelin España Portugal

- Traducción simultánea en Francés

- Equipos de traducción simultánea

4º Congreso Internacional de Bioenergía

10 de junio de 2009 en Valladolid 

Organiza: AVEBIOM

- Traducción simultánea en Inglés

- Equipos de traducción simultánea

XLIV Congreso Nacional de la SEMICYUC

7 a 10 de junio de 2009 en Valladolid

Organiza: Centro Cultural Miguel Delibes

- Traducción simultánea en Inglés

Congreso Forestal

20 y 21 de septiembre de 2009 en Ávila

Organiza: CESEFOR

- Traducción simultánea en Inglés

- Equipos de traducción simultánea



III Encuentro Vinus Durii

31 de marzo a 2 de abril de 2009 en Zamora 

Organiza: Junta de Castilla y León

- Traducción simultánea en Inglés, Francés y Portugués

Congreso de arquitectura sostenible

11 de noviembre de 2009 en Valladolid

Organiza: Colegio Oficial de Arquitectos
                    de Castilla y León Este

- Traducción simultánea en Inglés

Seminario Internacional de Investigación criminal

27 y 28 de noviembre de 2009 en Valladolid y Burgos

Organiza: Fundación General de la
                    Universidad de Valladolid

- Traducción simultánea en Inglés

Concurso nacional de pinchos

9 a 15 de noviembre de 2009 en Valladolid

Organiza: Sociedad Mixta para la Promoción
                        del Turismo en Valladolid

- Traducción simultánea en Inglés

Burgos - Ciudad de inclusión para los derechos humanos

17 a 18 de febrero de 2009 en Burgos

Organiza: FEDAFRO

- Traducción simultánea en Inglés



Asesoría para congresos y jornadas multilíngües

En EURO:TEXT le asesoramos sobre el diseño más 
idóneo de su congreso o reunión internacional y 
sobre la modalidad de interpretación más adecuada 
y le ofrecemos las mejores soluciones técnicas. 

Intérpretes de conferencia

Para nuestro servicio de intérpretes de conferencia 
seleccionamos a los mejores profesionales. 
Componemos para usted el equipo de intérpretes 
más idóneo en función de las combinaciones 
idiomáticas y del tema. Nuestros intérpretes 
destacan por su excelente solvencia profesional, 
imprescindible para un servicio de gran 
especialización y tan decisivo para el éxito de 
cualquier evento internacional.

Con nuestras soluciones para congresos podrá 
organizar cualquier evento multilíngüe de pequeño 
o gran formato. Para ello le asesoramos y le 
facilitamos intérpretes especializados y todos los 
recursos técnicos necesarios. 

Colaboramos con organizadores, centros de 
congresos, hoteles, empresas e instituciones en 
todo tipo de congresos y jornadas, ruedas de 
prensa y ferias internacionales.

Producción técnica

Facilitamos equipos de traducción simultánea, 
equipos de sonido, audiovisuales, videoconferencias, 
estenotipia (subtitulado en directo), servicio de 
grabación audio y vídeo, transcripción y traducción 
de ponencias y de toda la documentación del 
congreso. Coordinamos todo lo relacionado con la 
parte técnica como el transporte, la instalación y la 
asistencia técnica durante el congreso. 

El éxito nunca es fruto de la casualidad

Por eso preparamos cada congreso con el máximo 
rigor, coordinando todos los servicios y cuidando 
hasta el último detalle. Grandes profesionales, los 
mejores recursos, una minuciosa preparación y nuestra 
experiencia son la mejor garantía para que su congreso 
o jornada se convierta en un gran éxito.

Soluciones para congresos y reuniones

- Congresos y jornadas internacionales

- Ruedas de prensa

- Presentaciones de empresa

- Intérpretes en ferias

- Recepción de delegaciones y visitantes extranjeros

- Reuniones y negociaciones con socios extranjeros

Confíe en EURO:TEXT para la
preparación de su congreso



¡Llame hoy y reciba su presupuesto en 24 horas!


